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Parter i det nationella mélet

Klagande: PI Pharma NV

Motpart: Novartis AG och Novartis Pharma NV

Tolkningsfragor

1. Ska artiklarna 34-36 FEUF tolkas s, att nidr foretag med ekonomiska band slipper ut ett mirkesldkemedel
(referenslakemedel) och ett generiskt lakemedel pd EES-marknaden, kan da varumaérkesinnehavarens motstand mot en
fortsatt saluforing av det generiska likemedlet i importstaten genom en parallellimportor efter att det har ompaketerats
genom att det forsetts med mirkeslikemedlets (referenslikemedlet) varumirke leda till en konstlad avskirmning av
marknaderna mellan medlemsstaterna?

2. Om denna fraga ska besvaras jakande: Ska varumarkesinnehavarens hinder mot ommarkningen da prévas pé grundval
av BMS-kriterierna?

3. Paverkas svaret pd dessa fragor av den omstindigheten att det generiska ldkemedlet och markesldkemedlet
(referenslikemedlet) dr identiska, respektive har samma terapeutiska effekt enligt artikel 3 punkt 2 i det kungliga
dekretet av den 19 april 2001?

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 18 juni 2020 -
Finanzamt T mot S

(Mal C-269/20)
(2020/C 297/41)
Rattegangssprak: Tyskland

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i det nationella malet

Klagande: Finanzamt T

Motpart: S

Tolkningsfragor

1) Ska den befogenhet som ges medlemsstaterna enligt artikel 4.4 andra stycket i radets sjdtte direktiv 77/388/EEG av den
17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter (') att sdsom en enda
skattskyldig kunna anse sidana personer som ar etablerade inom landets territorium och som, trots att de ar rattsligt
oberoende, idr ndra forbundna med varandra genom finansiella, ekonomiska och organisatoriska band, utovas pa sa sitt

a) att endast en av dessa personer ska anses sdsom skattskyldig, vilket innebir att personen ar skattskyldig for samtliga
de transaktioner som utfors av dessa personer, eller pd si sitt

b) att den omstindigheten att en enda person ska anses sdsom skattskyldig nodvindigtvis innebdr att det bildas en
mervirdesskattegrupp, dtskild frén de ndra forbundna personerna, som dr en fiktiv enhet som inrittats sarskilt for
mervirdesskatteindamal, vilket orsakar stora forluster av skatteintikter?

>

Om fraga 1 ska besvaras i enlighet med a): Foljer det av Europeiska unionens domstols praxis med avseende pd andra
dndamadl 4n rérelsen i den mening som avses i artikel 6.2 i radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter (Europeiska unionens domstols dom av den
12.02.2009, VNLTO, C-515/07, EU:C:2009:88) att en skattskyldig person

a) som bedriver en ekonomisk verksamhet och dirvid tillhandahaller tjinster mot vederlag i den mening som avses i
artikel 2.1 i rddets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsattningsskatter,



7.9.2020 Europeiska unionens officiella tidning C 297/31

b) och samtidigt utovar en verksamhet som denne bedriver i egenskap av offentlig myndighet (myndighetsutévning),
vilket innebar att denne inte anses sdsom skattskyldig person enligt artikel 4.5 i radets sjdtte direktiv 77/388/EEG av
den 17.05.1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsittningsskatter,

inte ska beskattas for den del av sin ekonomiska verksamhet som avser tjanster som denne tillhandhaller utan vederlag
for sin offentligrittsliga verksamhet enligt artikel 6.2 b i ridets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17.05.1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsittningsskatter?

() EGTL 145, 1977, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Giudice di pace di Massa (Italien) den 19 juni 2020 -
GN, WX mot Prefettura di Massa Carrara — Ufficio Territoriale del Governo di Massa Carrara

(M3l C-274/20)
(2020/C 297/42)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Giudice di pace di Massa

Parter i det nationella mélet

Klagande: GN, WX

Motpart: Prfettura di Massa Carrara — Ufficio Territoriale del Governo di Massa Carrara

Tolkningsfragor

1) Ska begreppet forbud mot "diskriminering pa grund av nationalitet”, i den mening som avses i artikel 18 FEUF, tolkas s4,
att det ar forbjudet for medlemsstaterna att stifta lagar som, dven pa ett indirekt, dolt och/eller materiellt sitt, kan skapa
problem f6r medborgare i andra medlemsstater?

2) Om den forsta fragan besvaras jakande, kan artikel 93.1-bis i Codice della Strada (vdgtrafiklagen) om forbud mot att
framfora fordon med utlindska registreringsskyltar (oavsett i vilket namn fordonet ir registrerat) efter 60 dagars
bosittning i Italien, anses skapa problem f6r medborgare i andra medlemsstater (som &ger bilar med utlindska
registreringsskyltar) och f6ljaktligen utgora diskriminering pa grund av nationalitet?

)
~

Ska uttrycken
a) “rdtt att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier”, i artikel 21 FEUF,

b) "den inre marknaden” vilken "ska omfatta ett omrade utan inre grinser, dar fri rorlighet f6r varor, personer, tjanster
och kapital sikerstalls i enlighet med bestimmelserna i fordragen”, i artikel 26 FEUF,

) "[f]ri rorlighet for arbetstagare ska sikerstillas inom unionen”, i artikel 45 FEUF,

d) "inskrdnkningar for medborgare i en medlemsstat att fritt etablera sig pd en annan medlemsstats territorium [ska]
forbjudas”, i artiklarna 49 FEUF-55 FEUF,

e) “inskrankningar i friheten att tillhandahélla tjanster inom unionen [ska] forbjudas betriffande medborgare i
medlemsstater som har etablerat sig i en annan medlemsstat 4n mottagaren av tjansten”, i artiklarna 56 FEUF-62
FEUF,

tolkas sd, att nationella bestimmelser som, dven enbart pa ett indirekt, dolt och/eller materiellt sitt, kan begrinsa eller
forsvdra unionsmedborgarnas utévande av ritten att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier,
ritten till fri rorlighet for arbetstagare inom unionen, etableringsfriheten och friheten att tillhandahalla tjanster eller pa
ndgot sitt paverka dessa rittigheter, ocksé ar forbjudna?
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